) s

tiszatdj

FRIEDRICH HOLDERLIN

Az ember

Alig sarjadtak elg, 6 f6ld, a vizekbdl
a zsenge hegycsucsok, és illatoztak
fol 1élegezve, a mindig zold ligetekkel
lepve, az 6cean sziirke vadonaban

az els6 lagy szigetek; és 6rommel nézte
a Napisten szeme az Uj kezd6ket,
a ndvényeket mind, 6rok ifjisaga
gyermekeit, kik 6ledbdl jottek.

AKKkor, a legszebb szigeten, hol a szél még
folydogalt erdeje rebbend nyugalma kortil,
ott hevert sz6l6k alatt egykor, langy éj
utan, a derengd hajnalban

szlletve, fold anya! legszebb gyermeked; -
és felfelé apja, Héliosz felé néz, rdismer
a pottom, és figyel és valasztja, az édes
bogyot kdstolva, a szent venyigét

dajkaul; és csakhamar nagy mar; félnek
téle az allatok, merthogy 6 mas,
mint 6k; s nem hozzad, nem is apjdhoz
hasonlit, mert benne merészen s paratlan

egyesiilt apja nagy lelke, 6 fold! 6romoddel
és gyaszoddal kezdetek 6ta;
az istenek anyjahoz, a természethez, ki
mindent atfog, hozza hasonulna!

Ah! ezért izi el 6t a szivedrdl
féktelensége, 6 fold, és hiaba
megannyi ajandék és gyongéd kotelék;
mert jobbat keres 6, a dult vad!
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Muszaj neki partja illatozé rétjérol
kiszallni a bimbotlan tengerre;
s ragyoghat bar, mint a csillagos éj,
arany gyiimolcsokkel a kertje, 6 mégis

barlangot v4j a hegyekbe, és aknaban kémlel,
tavol mar atyja dertis fényétdl,
hiitlen a Napistenhez is, aki
szolgakat nem szeret, s gunyt iz a gondbdl.

Mert szabadabban lélegez erd6n a madar, bar
gyonyoriibben tagul az ember mellkasa, és ki
homalyos jovébe 1at, 1atnia kell
a halalt is és félni csak ett6l kénytelen.

S fegyvert hord minden ellen, mi 1élegez,
a mindig szorong6 biiszke, az ember; viszalyban
emészti magat fel, és békéje
viraga, torékeny, nem virul sokaig.

Nem 6-¢ itt élete minden tarsa kozt
legboldogabb? De mélyebben s szaggatva
kap bele a sors, egyensulyt tartva,
gyulékony keblébe az erésnek.

Der Mensch. - 1798. jinius 30-an kiildte el Holderlin e verset néhany masikkal egyiitt Schillernek, aki ezt
nem publikalta. Olyan hiressé valt versekkel egy id6ben keletkezett, mint A Pdrkdkhoz vagy a Székratész
és Alkibidadész. Még az ifju Holderlin tide hangja, de mar az ezutan koévetkez6 versek dikcidjat, hangnem-
beli 6sszetettségét és nagyobb szerkezeteit el6legezi. - Alkaioszi stréfaban irédott, melyet e forditas nem
kovet.
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Jaj! mint az Orkuszhan...

Jaj! mint az Orkuszban, ugy él

Istenek nélkiil az emberi faj, csak sajat
képessége és sajat

tudasa és csak sajat 6sztone

lancara verve, és a morajlé
miihelyben csak magat hallja itt mind,
s robotolnak a szellemek éjjel-nappal.
De hasztalan és, mint a fariak, meddo
gondjuk és faradsaguk

a szegényeknek. Mert

Wehe! wie im Orkus... - Vazlat Az Archipelagosz (A Szigettenger) cim(i kélteményhez; ennek utolsé el6tti
szakaszaban, a 241-246. sorokban nyer végleges megformalast. 1800-ban keletkezett. Holderlin e terje-
delmében is hatalmas kolteménye 1804-ben jelent meg egy tiibingeni folydiratban; teljesen visszhangta-
lan maradt. - A Szigettenger vonatkozé szakasza igy kezd6dik: ,Am odafént most is szél az emberhez a
fény még” (Ronay Gyorgy forditasa), s kozvetleniil a ,jaj!” felkialtassal kezd6d6 passzus el6tt az ,egy szel-
lemr6l” szdl, mely ,mindenki szdmara kozos lenne”. (,Ein Geist allen gemein sei.”)

Kenyér és hor

Nézz koriil - alszik a varos lassan; csendes a sétany,
s faklyakkal suhan itt-ott a lovas kocsi el.

Rakva 6rommel, az emberek épp hazatértek aludni,
s mit nyert, mit veszitett: mérlegel6 elmék

otthon, megbékélve. Virag s sz6l6 se, ires mar,
nyugszik a vasartér; dolgos kéz pihen el.

Tavoli kertbdl ér ide hirok hangja; talan mert
ott szeret6 sziv szdl, vagy ki magara maradt,

messzi baratainak jatszik s volt ifjukoranak;
kut susog és frissit illatozoé agyast.

Halkan, az alkonyi léggel megkondulva harang csen-
dil - s szamolva az 6rat kikialtja az or.



10

15

2021. aprilis 55 99

Most jon is egy szell6 s borzongast kelt a ligetben
lam! és foldliink arnyképe, a Hold is amott

jon mar lopva; az éj, e rajongo is tele csillag-
fénnyel érkezik, és gondja mirank alig is,

csak jon elénk dmulni, ki itt koztiink idegen 1ény,
hegy magasan tuilrdl fénye pazar s szomoru.

Brod und Wein. An Heinze. - Holderlin legnagyobb terjedelmii elégidja tobb szovegvaltozatban fennma-
radt. Az els6é Der Weingott (A bor istene) cimmel 1800-ban keletkezhetett, a késdbbi letisztazott valtozat
atdolgozasan a kolté 1806-ig nyuléan dolgozhatott (e késébbi radikalis atdolgozasok azonban ebben az
elsé versszakban csak egyetlen szényi valtozast hoztak: a ,Schattenbild”: ,arnykép” helyett ,Ebenbild”:
,képmas” all az utolsé valtozatban). - Ez az els6 versszaka el6szor 1807-ben jelent meg, a koltd tudta
nélkiil, az elégiabdl kiemelve kiilon, Die Nacht (Az éjszaka) cimmel.

A Rajna

Isaak von Sinclairnek
Sirl borostyan-zoldben, az erdd
kapujanal iiltem, mikor az aranylé dél,
hogy a forrast lassa, alaszallt éppen
az Alpok 1épcseirdl,
amit istenek épitettek,
és nékem az Egiek vara ez
régi nevén, am ahol
titkon még elddl egy s mas
és eljut az emberekhez; onnan
hallottam meg varatlanul
egy sorsot, mert
a meleg arnyékban lelkem,
egy s mast megbeszélve magaval, még
éppen csak elkoszalt Italia
és messze a Morea partja felé.

De most a hegyek kozt,
mélyen a szirtek eziistje alatt,
és boldog zo6ld ala bukva,

hol a fak borzongva
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20  ésdagaskodva a sziklak sok feje

néz le feléje, egész nap, én ott

hallottam a leghidegebb szakadékban

kényorogni megvaltasért

az ifjut, és hallgattak, ahogy tombol,
25 és anyjat vadolja, a foldet

és a Mennyddorgo6t, aki nemzette,

és sajnaltak 6t sziilei, am

a halandé mind menekiilt el a helyrél,

mert rettenetes volt, hol a lancokon
30 fényteleniil verg6dott,

a félisten 6rjongése.

A hang volt ez, a legnemesebb folyamé,
a szabadon sziiletett hangja, a Rajnaé,
és mast remélt 6, mikor elhagyta testvéreit,
35 a Tessint és a Rhodanust odafonn,
és menni akart, mert tirelmetlen
{izte a kiralyi 1élek, Azsia felé.
Csakhogy a kivanas
értetlen a sorssal szemben.
40  Alegvakabbak azonban
az istenek fiai. Mert ismeri az ember
a hazat, és az allatnak meglett, hol
fészkét rakja, de nékik
a hidny, hogy nem tudjak, merre,
45  tapasztalatlan lelkiik adomdanya.

Rejtély, ami tisztan eredett. Fatylat
az ének is alig lebbentheti fel. Mert
ahogy kezdted, az maradsz végig,
barmennyit formal is a sziikség,

50  meganevelés, hiszen legnagyobb
erejl a sziiletés
és a fénysugar, mely
az Ujsziilottre talal.
De hol van olyan,

55 ki szabad marad
élete végéig és csakis szive kivansagat
tolti be, ki tigy, mint a Rajna,
kedvez6 magasokbdl, és ahogy 6,
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szent 01bdl sziiletett
boldogan, hol van olyan?

Ezért, hogy az 6 szava ujjongas.

Nem szeret 6, mint mas gyerk6cok,

polyaba tekerve csak sirni;

Mert hol a partok el6szor

ktisznak mellé, a gorbék,

és szomjasan korbeolelnék 6t,

aki szertelen még, hogy htizzak-

vonjak, és foguk kozt

tartsak jol, ottan 6 nevetve

szaggatja a kigyokat szét, és szaguld

a zsdkmannyal, és ha rohantaban

nincs nala nagyobb, hogy megszeliditse,
hogy néni engedje, akkor biztos, mint villaim
hasitja a foldet ketté, és mintha megbiivolve, kdvetnék
az erddk és 6sszezuhanva a hegycsucsok.

Amde egy isten vissza is fogja fiainak
rohano éltét, és mosolyog hallva,

hogy tartdztathatlan, am feltartva a szent Alpok
gatjai kozt, mélybe mertilten
zugolédnak a folyamok, mint amaz ott.
Ilyen tlizhelyen kovacsolnak

mindent, ami tiszta,

és bizony szép az, ahogy aztan a Rajna,
ha mar a hegyeket elhagyta,

csendesen vandorol német f6ldon
megelégedve, és a vagyddast csillapitja
a jo munkakkal, ahogy miiveli tajait
Rajna apank, és taplalja gyermekeit

j6 varosokban, miket 6 alapitott.

Am soha, soha nem felejti, mi volt.

Mert hamarabb elenyészik emberek otthona
és épitett rendje és valik rémlatomassa
nappaluk is, semhogy feledhetné

eredetét, aki tigy indult,

és ifjusaga tiszta hangjat.

Ki rontotta meg

5799
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elGszor a szeretet kotelékeit,

ki kototte fojté hurokkd mind’?

Csak eztan tortént, hogy akik sajat jogukban
100 és az ég tlizében biztosak,

gunyt (iztek abbdl, dacolva,

és a halandé palyat megvetve

csak ekkor valasztottak a vakmeroét,

s vagytak az istenekkel egyenl6k lenni.

105  Csakhogy az isteneknek elég a sajat
halhatatlansaguk, és ha van,
mire égieknek sziiksége van,
akkor nem masra, h6sokre, emberekre
s mas halandékra. Mivelhogy
110  aboldogok semmit sem éreznek maguktol,
ezért kell, ha kimondani
szabad ilyesmit, hogy az istenek nevében
részt véve a masik érezzen,
sziikségiik ra van; amde itéletiik
115  az, hogy szétzizza
sajat hazat, és szeretteit
szidja, mint ellenségét, és apjat s gyermekét
temesse romok ala az,
aki lenni mint az istenek, akar s nem birja viselni
120  kiilonbségét, a rajongé féktelen.

Am neki j6, mert
szépen kimért sorsot talalt,
hol a vandorlasok és
a kinok emléke is édesen
125  zug fel a biztos partok mentén,
hogy itt és ott is Grommel
nézhet el messze hatarokig,
miket sziiletésekor néki jelolt ki
egy isten, hogy lakozzék itt.
130  Aztan megnyugszik, boldog elégiiltségben,
hiszen 6t mind, amit vagyott,
mindaz az égi magatdl oleli at,
a legy6zetlen mosolyog ra
most, a merészre, hogy nyugszik immar.
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Félistenekrdl gondolkodom most,

és bizony ismerem 6ket, a dragakat,

mert hiszen életiik gyakran

mozgatja vagy6doé keblem.

Am akinek, mint néked, Rousseau,

lelke, kitartva erdsen,

legytlirhetetlenné valt,

és lett biztos érzéke

és édes adomdanya, hogy halljon,

és szdljon gy, hogy szent b&ségbdl,

mint a bor istene, dérén isteni médon

és torvény nélkiil adja a legtisztabbak nyelvét,
amit értenek a jok, de méltan

veri vaksaggal a tiszteletlent mind’,

a semmi-se-szent szolgakat, hogy nevezzem az idegent?

A fold fiai, akar az anya,

szeretnek mindent, igy konnytiszerrel
fogadnak is mindent, a boldogok.
fgy hat meg is lepi 6t,

rémiti a haland¢ férfit,

ha az égboltot

szeretd karjaival

odahalmozta vallaira,

és oromének terhére eszmél;

akkor gyakran gy latja, a legjobb,
ha szinte egészen feledve van ottan,
hol a nap sugara nem éget,

az erdd arnyan

friss zoldben a Bieli-tonal,

és szinte gondtalan-hangtalanul,
mint a kezd@k, fiillemiiléktél tanul.

Es gyonyorii azutan felkelni

a szent alombdl és folébredve
az erdo hiisébdl, este csak
menni a szelidebb fény felé,
mikor 6, ki a hegyeket rakta
és kijelolte folydk utjat,

majd mosolyogva

az emberek szorgos éltét is,

5999
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az alig 1élegz6t, mint a vitorlat

175 megannyi szelével, utba igazgatta,
most 6 is nyugszik, s tanitvanyahoz
most békitén, jegyeséhez,
a nevel6,
a nappalok istene, foldiinkh6z odahajol.

180  Ekkor jon el emberek és istenek menyegzéje,
hol iinnepel mind, ami él,
és kiegyenlitédik
egy id6re a sors.
Es a menekv6k keresik a szallashelyet,
185  abatrak pedig édes szunnyadozast,
a szeret6k azonban
most is azok, mik voltak, és otthon
vannak, hol csendesen izz6 ég
aviragé, és az arnyas fak kozt
190 a szellem susog, de akik békétlenek,
megvaltoztak, és sietnek
kezet nyudjtani egymasnak még
azel6tt, hogy a szelid fény
eltlinik odalenn, és éjszaka jon.

195 De vannak, akik
mindezt hamar elfeledik, masok
hosszabban emlékeznek.

Az 6rok istenek
teli élettel mindig; &m egész a haldlig

200  képes 6rizni emlékezetében
egy ember is azt, ami legjobb,
és megéli akkor a legnagyobbat.

Am mindenkinek kiilon mértéke van.
Mert nehéz viselni,

205  habalsors sujt, am nehezebb a boldogsag.
Egy boélcs azonban tudta, miképp
maradjon déltdl egész éjfélig,

s mig a hajnal felragyogott,
tiszta eszmélet( a lakoman.
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Néked megjelenhet forr6 6svényén, fenyvesben vagy
az arnyas tolgyerdében is

isten, baratom, Sinclair! acélba burkolva vagy
felh6kbe, te ismered 6t, mivel ismered

a jo erejét, és mindig el6tted

szinr6l szinre az uralkodé mosolya

nappal, mikor

lazasan s 6sszelancolva

tlinik fol minden, ami él, vagy

éjjel, mikor 6sszekeverve minden

rendjét veszti és visszatér

Osrégi zlirzavar.

A koltemény koncepcidja, vazlatai és elsd letisztazott valtozata 1801-ben Hauptwilben keletkeztek. A
kolt6 a verset eldszor Wilhelm Heinsének ajanlotta; Heinse haldlanak datuma és a megvaltoztatott ajan-
las alapjan tudhatd, hogy a vers utols6 atdolgozasaira 1804-ben Keriilhetett sor. A kés6bbi ajanlasban
megszolitott Isaak von Sinclair, Holderlin legkézelebbi baratja 1798 és 1806 kozott, diplomata volt és
ird, ezekben az években a homburgi udvarnal tanacsos; a francia forradalom lelkes tAmogatéja; késGbb,
1805-t8] kezdve éppen politikai aktivitasa vezet el konfliktusahoz az addig altala tdimogatott koltdvel. -
Az ajanlas megvaltoztatasan kiviil Rousseau neve is késébb Keriilt a versbe, mely 1808-ban jelent meg
el6szor (a koltd tudta nélkil, s egy elveszett kézirat valtozata alapjan).

A koltemény triadikus szerkezet(i: 6t részének mindegyike harom versszakbél all; ezek verssorsza-

ma némi valtakozast mutat. - A vers els6 vazlataval egyiitt kivételes médon fennmaradt Holderlin jegy-
zete is, amely fontos adalék belsé felépitése értelmezéséhez:
,Ennek az éneknek a térvénye az, hogy két elsé formarésze a formdja szerint egymdssal ellentétes, prog-
resszio és regresszié dltal, dm anyaga szerint ugyanolyan, az utdna kovetkezd két formarész pedig a formd-
ja szerint ugyanolyan és anyaga szerint egymdssal ellentétes, az utolsé formarész pedig mindent kiegyenlit
egy dtfogo metafordval.”

2 aranyld dél: hagyomanyosan az inspiracié ideje

5 istenek épitettek: a gorog 9e66untog kifejezés nyoman, mely Homérosznal és Pindaroszndl is el6for-
dul (/lidsz V111,519; Pindarosz: I. Olimpiai, 7; VI. Olimpiai, 59; IX. Pythiai, 10).

15 Morea: a Peloponnészoszt nevezték igy a 13. sz. 6ta.

31 félisten: a Rajna mint a foldanya és a Mennydorg6 fia félisten.

35 Tessint és a Rhodanust: a Ticino foly6 és a Rhone folyo, latin nevén.

37 Azsia felé: a Rajna el6szor kelet felé folyik, csak aztan kanyarodik el észak felé. Ez az elsé, orientalis
irdnyvétel van dsszhangban a folyam kiralyi lelkével. A lirai én lelke ehhez hasonléan el6szor dél és
kelet felé kdszal el az els6 versszakban.

41-45: V6. Mt 8,20 és Lk 9,58.

46 Rejtély, ami tisztdn eredett: e gnéma nemcsak mint gnéma, hanem gondolatisagaban is pindaroszi.

50-51: szinte sz6 szerinti idézet: Pindarosz IX. Olimpiai, 100.

70: utalds Héraklész mitoszara, aki bolcséjében megfojtotta a két kigydt, melyeket a féltékeny Héra kiil-
dott, hogy elpusztitsdk a gyermeket.

83-89: a 6. versszak végén e sorok jelentik az els6 két ,formarész” zarasat, melyek Holderlin jegyzete
szerint ,anyaguk szerint ugyanolyanok”, mivel mindkettd a Rajna sorsarél szdl, a kezdettdl, ahol még
,ifji”, a beteljesedésig, ahol a koltemény ,apanak” hivja. A két els6 formarész ,forma szerint ellenté-
tes” volta talan tgy ragadhat6 meg, hogy az elsé a végtelenbe iranyulé tendenciat (,Azsia”) és az en-
nek megfelel6 foldi hontalansagot (,nem tudjak, merre”) irja koriil, mig a masodik formarész ezt a
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tendenciat megforditja, és elvezet a véges-hatarolt 1éthez. A Rajnanak az elsé részben nincs ,haza”, a
masodikban 6 alapit ,varosokat”. A ,forma szerinti ellentét” az is, hogy mig az els6 rész az egyre alta-
lanosabb kijelentések felé halad, a masodik az azt nyité gnéma altaldnossagatol tér vissza az indivi-
dudlishoz, a Rajnahoz.

96-98 szeretet kitelékeit: melyeket a félisten teremtett az 4ltala alapitott varosokban. Ezek megrontasa,
ha az ,épitett rend” megmerevedve fojtogatéva valik, vagyis élet és forma, ,természet” és ,miivészet”
harmonikusan kiegyenlitett viszonya megbomlik. A félistenek erre valaszolnak ,dacolva”, s mozdul-
nak el igy a hybris iranyaba, ahogy ezt a kovetkezd sorok dbrazoljak.

109 mds halanddkra: tehat hangsulyos itt, hogy a hdsok sem halhatatlanok.

115-118: utalas a gorog istenek hdsokon gyakorolt bosszijara; 1d. Héra bossztjat Héraklészon, kit 6rii-
lettel sujt, igy ez sajat hazat ellenségének tartja, lerombolja, asszonyat s gyermekeit megoli. - Figye-
lemre mélto, hogy a ,sajdt jogukban biztosak” zuzzak szét ,sajdt hazukat”.

135 Félistenekrdl gondolkodom most: ez a sor tehat a negyedik formarész kezdete. Holderlinnek az e ,kol-
temény torvényét” leird jegyzete szerint ez a formarész az ezt megelézével ,anyaga szerint ellenté-
tes” viszonyban all. Mig az els6 részek a Rajna mint ,félisten” (31. sor) heroikus életformajardl és
erejérdl szolnak, itt egy masféle félisteni 1étmodrol van szé. A kortarsi Rousseau-kultuszt kovetve
mintegy emberfelettiként megjelenitett Rousseau mint kéltd, aki ,a legtisztabbak nyelvét adja”, in-
kabb passziv-befogadé (,hallas”, ,alom”), szemben a félisteni Rajna aktivitasaval. (Ennek megfelel a
vers ajanlasa is: Holderlin mint kolt6 szamara baratja, Sinclair, a tett embere, hés, a forradalmi akti-
vitast képviseli.)

145 a bor istene: Dioniiszosz.

146 torvény nélkiil: a diontliszoszi koltésmadd, kiilonosen a dithiirambosz jellemzdje, melyet kezdettdl
fogva Pindarosz nevéhez kotettek (1d. Horatius: Carmina 1V 2, 10-12).

150 A fold fiai: mintegy valasz az el6z6 sorban feltett kérdésre.

155-157: utalas Atlaszra; 6sszefiiggésben a ,fold fiai” (150) kifejezéssel: a titdnok a mitolégiai hagyo-
manyban a fold fiai.

158 eszmél: hangsulyos sz6, ahogy a vele 0sszefiiggd ,halandé férfi” kifejezés is - vildgosan megkiilon-
boztetve 6t a magat isteninek véld zsenitdl és annak hybrisétl. Esetében tehat az eredeti teljesség
tapasztalatat a sajat hatarok belatasa (mely a hérosznal és a kolténél mas-mas mddon térténik) és az
ezzel szamot vetd megelégedés koveti.

159 gyakran: a kolt6i ,félisten” eszerint nem véglegesen 1ép at az eszmélet, a tudat szférajaba, hanem az
eredet teljességének félisteni tapasztalata és a korlatok kozt kibontakozé hatarolt 1ét tudata kozotti
valaszvonalat gyakran atlépve éri el a két szféra kozvetitését.

163 Bieli-téndl: a Bieli-t6 Szent Péter-szigetére menekiilt Rousseau 1765-ben. Ld. errél Rousseau: A ma-
gdnyos sétdlé dlmodozdsai 5. sétajanak leirasat.

176-179: ,Bildner”: szobrasz - vagy neveld a sz6 mara elavult jelentésében (a német sz6 persze ugyan-
akkor elvalaszthatatlan a Holderlin gondolkoddsanak is homlokterében all6 ,Bildung”-tél, azaz a
sének, mint a kultira torténeti alakulasainak elgondolasara). Egy korabbi valtozat e helyen megne-
vezi Pygmaliont. Megint mas kézirat alapjan keriilt sor a vers publikaldsara 1808-ban a kolt6 tudta
nélkiil; ebben e stréfa utols6 harom sora igy szél: ,a szobrasz (neveld), inkdbb jot, / semmint rosszat
talalva, / a mai foldhoz hajol oda a nap. -” (V6. Keresztury Dezsé korabbi forditasaval, mely e sz6-
vegvaltozat alapjan késziilt.) - Tehat a megformal6-nevel6 ,szobrasz” miive a ,mai f6ld”, mely most
menyasszonya lesz. A hieros gamos - Holderlinnél ég és f6ld menyegzéje - itt el6készitett, 180. sor-
ban megjelend képe nala az egyetemes harmoénia allapotanak meghatarozo, gyakran megjelend ab-
razolasa.

203 mértéke van: vo. a Kenyér és bor 43-45 soraival: , Egy bizonyos: legyen az, hogy dél van, vagy legyen
az, hogy / Ejfél van: Mérték all oda mindenidén. / Mindre vonatkozik, am ki-kinek megadott a sajat-
ja”. (Marton Laszl6 forditasa)

206-209: utalas Szokratészra mint a tiszta tudat prototipusara, aki itt a térténeti pillanattél fiiggetlentil -
,déltdl egész éjfélig, s mig a hajnal felragyogott” - tiszta, vildgos tudati marad.
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212 acélba burkolva ... isten: haborus torténésre utal6 kép (isten pedig itt az id6 vagy Kor istene értelmé-
ben véve). A fordulat eredetéhez vo. Horatius: Carmina 16, 13.

215 az uralkodé mosolya: bar a versben ,uralkod6” all, nem pedig LUr”, a szo itt nyilvanvaléan isten meg-
nevezése, nem foldi uralkodéé. - E sorban fut ki isten mosolydnak motivuma, amely idealitds és va-

ban.

216-221: a zar6 sorokban a koltemény meghatarozd ellentéte jelenik meg ismét, a sajat magat megme-
revedésével veszélyeztets kotés (,0sszelancolva”) és a - tendencidja szerint az utols6 sorban megje-
lend 6si kdosz felé tartd - teljes kotetlenség kozott.

Békeiinnep

Azt kérem, e lapot csak jéindulattal olvassak. Ugy biztosan nem lesz megfoghatatlan,
még kevésbé megbotrankoztatd. Ha pedig mégis lesznek néhanyan, akiknek tul ke-
véssé konvenciondlis e nyelv, nekik meg kell vallanom: nem tudok mésképp. Hiszen
egy szép napon szinte minden egyes énekmdd hallhatd, és amit hallani, azt a termé-
szet, ahonnan ered, vissza is veszi Ujra.

A szerz6 ehhez hasonlé lapok egész gytlijteményét késziil a kdzonség elé tarni, és
ez egyfajta préba volna azokbdl.

Az égi, csendben visszacsendiild,

Nyugodtan vandorlé hangokkal telt,

Es szellézve a régen épitett,

A boldogan lakott terem; zold szényegek kortiil illatozd
Orémfelhd, és messze tiindékélve all,

Legérettebb gytimolcsokkel, aranykoros kelyhekkel
Rakva egy rendezett, pompas sor,

Oldalrol itt és ott magaslik az

Elsimult talajon allva sok asztal.

Mert ide, tavolban kozelitve,

Az esteli 6ran,

Egymast szeret6 vendégek értek.

S dereng6 szemmel sejtem mar,

A nap komoly munkajan mosolyat,

Es 6t magat, az innep fejedelmét latni.

Am ha te szivesen el is tagadod kiilfslded,

S mint aki hosszt hdsmenettdl faradt,

Szemed hunyod, feledten, a konnyt arnyékban,
Es barat-alakot 6ltesz, kit mindenki ismer, mégis,
Térdet rogyaszt a magassag szinte. Semmit rélad,
Egyet tudok csak, haland6 nem vagy.
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Ezt-azt megvilagit a bolcs; de ahol
Egy Isten is megjelenik még,
Ott mégiscsak masféle a fény.

Matél pedig 6 mar nem, nem hir nélkiil ér;

Es aki aradatot, langot nem félt,

Elamul most, hogy csond lett, s nem hiaba van igy,

Mivel uralmat sehol sem latni szellemek és emberek kozt.
Ez az, hogy a mivet halljak,

Hosszan el6készitve, a nap kelte fel6l nyugta felé, el6szér most,
Hiszen lefelé ziig mérhetlen, a mélyben elhalva,

A Mennydorg6 visszhangja, ezerévnyi itéletidd,

Elaludna, hol békesség hangjai zengik ttl.

Es ti, az artatlansag napjai, dragak, 6

Ti hozzatok az linnepet most is, kedvesek! és kivirul
Alkonyatkor a szellem e csondben mindeniitt;

Es tanicsolnom kell, ha mar a hajunk

ezlistszilirke is volna, baratok!

Lakomat s koszorut készitsiink, most, drok-ifjakat jatszva.

Es lenne elég kit hivnék, amde te, oh,

Aki igazan emberek baratja voltdl,

Ottan a szir palma alatt,

A véros kozelében, szivesen idézve a kutnal;

Korben a buzafdld susogott, és a hiis levegé halk 1élegzete szallt le
A megszentelt hegyek arnya feldl,

Es a szeret baratok, a hii felleg

Is arnyaval olelt, hogy sugarad, a szent vakmerd,

Mint vadonon at, enyhiilve jusson el emberekig, oh ifji!
Ah! amde sotétebb arnyat vetett, szavaid kozepette, terad
Félelmest déntve halalos végzet. Ime hat hamar

Muland6 mind, ami égi; de nem hiaba van igy;

Mert kimélve érinti, mértékkel mindenkor,

Csak pillanatokra, az emberek otthonait

Isten, varatlanul, és senki se tudja, mikor?

Aztan tapodhat rajta pimaszsag,

Es kénytelen eljonni a szent helyig az elvadult is
Tavoli végekrdl, s gyakorolja a tébolyt, markolasz,
Es ebben lel valami sorsot, am készonet, az

Nem kévet isteni adomanyt soha rogtén aztan.
Mélyen vizsgalva foghat6 csak fel.
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Es ha tiizét, aki adja, nem tartana vissza,
Rég langolna a tlizhely aldasatol
Tetdnk s talajunk.

Amde mi oly sok istenit befogadtunk
Mégis. Keziinkbe

Adva a lang, és part és tengerar.

Nem csupan emberi méd

Laknak azok miveliink, az idegen erdk.
Es tanit téged csillagzat, mely

Szemed el6tt van, 4m hozza hasonl6 soha nem lehetsz.
Am az 6rékkon é16t6], ki

Oly sok 6romot és éneket ad,

Van egy, aki fia, nyugvo6 hatalommal,

S most megismerjiik 6t,

Most, hogy ismerjiik az Atyat

Es {innepnapokat tartani

A magassagos, a vilag

Szelleme hajolt le az emberekhez.

Mert mindig is tul nagy volt ahhoz 6, hogy id6k ura legyen,
Es messze kinylt a mezéje, de mikor meritette ki ez?
Am egyszer valaszthat napszamot egy Isten is,

Mint a halandék, és osztozhat minden sorsban.

Sors tdrvénye ez: ismerjék egymast mind,

Hogy, ha a csend fordul, legyen akkor nyelv is.

Hol pedig szellem m{ikodik, mi is ott vagyunk, vitazva,
Mi lenne a legjobb. igy most szerintem a legjobb,

Ha mar képe beteljesedett és készen a mester

Es téle dicséiilten maga 1ép ki a miihelybd],

Az id6 csendes Istene, és csak a szeretet torvénye,
szép egyensulyt teremtve ez ér csak, innen az égig.

Napkelte 6ta,

Midta beszélgetés vagyunk, és hallunk egymasrol,

Sok mindent tapasztalt az ember; de nemsoka ének vagyunk.
Es az id6 képe, mit a nagy szellem kihajtogat,

Szemiink el6tt van, egy jel, hogy kozte és masok kozt
Szovetség van kozte és mas hatalmak kozott.

Es errél nemcsak 6, de a nemzetlenek, 6rokkon-élék

Is felismerhetdk, ahogy névényeken

Ismerik egymast féldanya, fény s leveg6.

6599
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100 Hiszen végiil is, szent erdk, a ti szamotokra
Szeretet jele, a tanujel
Hogy ti vagytok még, ez az linnepnap,

Mely mindent egybegyiijt, hol az Egiek nem

Csodakban nyilvanulnak, sem rejtézve viharban,
105 De ahol egymds vendégeként dalolva

Mint kérusok vannak jelen 8k, és szamuk is szent,

Kik boldogok, és mindegyik mé6djan

Egyiitt vannak, és akit legjobban szeretnek,

Akin csliggenek, 6 se hianyzik; ezért hivtalak én
110 Vendégiil az itt késziilt lakomara

Téged, feledhetetlen, az id6 estjére, téged,

0 ifjg, az iinnep fejedelme légy; és hamarabb

Nem is térhet aludni nemiink,

Mignem ti mind, a megigértek,
115 Mind itt vagytok, a halhatatlanok, hogy nékiink

Egetekrdl meséljetek.

Legyetek itt hdzunkban.

Szell6k kdnnyti 1élegzete
Hozza mar hiretek,

120 Meg a parallo6 volgy
Es talajunk, mely déng a vihartél még,
Amde reménytél pirul az arc,
Es a hazajto elé
Anya és gyermeke iil ki,

125  Esnézik a békét
Es kevesen halnak,
Egy sejtelem tartja a lelket,
Aranylé fény kiildotte,
Egy igéret tartja az aggokat is.

130 JOKk, hisz az élet fiszerei,
Fontrol készitve és végig is
Jarva, a faradsagok.
Mert tetszik most minden,
De leginkabb az,
135 Ami egyszer(i, mint ama régkeresett,
Arany gyiimélcs,
Lehullva a viharok razta
Os torzsrél,
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Am aztan magatél a szent sorstél, mint legdragabb javunk,
Mit érzékeny fegyverek 6vnak korben,
Az Egiek alakja az.

Jajongtal, akar az oroszlan,

0, anya, mikor,

Természet, elveszitetted a gyermekeid.
Mert ellopta téled, ki tilontul szeretd vagy,
A te ellenséged, mikor 6t mar szinte
Ugy vetted, akar a sajat fiaid,

Es szatirokkal tarsitottad az isteneket.
igy volt, amit épitettél,

S volt, mit betemettél,

Mert gyilol téged, amit,

Te orok-erej(, tal koran

Huztal ki a fényre.

Most hat ismered, hat elhagyod ezt;
Mert szivesen nyugszik érzéstelentil,
Mig érik, a félve buzgoélkodd odalent.

Els6 fogalmazvanya valdszin(ileg azutan keletkezett, hogy Holderlin hirét vette a Habsburg Birodalom és
Franciaorszag altal 1801. februar 9-én megkotott lunéville-i békének. A koltemény végsé megformalasa
a koltét feltehetSleg 1803-ig hizdddan foglalkoztatta; egyik 1803 decemberében kelt levelében ugyanis
igy irt kiad6janak, Wilmansnak: ,Nagyobb, kiil6nall6 lirai kélteményeimbdl van 3-4 fvnyi, mindegyik kii-
16n nyomtatandd, mert a tartalmuk kozvetleniil a hazat vagy korunkat érinti. Még ezen a télen elkiildom
Oket.” (Kalligram 2020/7-8. 26. Pongracz Tibor forditasa.) Erre a kiilldeményre azonban nem Kkertilt sor,
igy nem tudni, Holderlin megvalésitotta-e ezt a tervét, mert csak a Béketinnep ilyen formaban megalko-
tott kézirata maradt fenn.

A koltemény letisztazott kéziratat csak 1954-ben fedezték fel Londonban. Ez képet nyujt arrél, ho-
gyan képzelte el Holderlin az ilyen kiilén nyomtatott format. Els6 lapjan a cim és a szerzd neve szerepel,
a masodikon az el6hang, a kdltemény pedig a harmadik oldalon kezdddik.

Béketinnep] Feltling a cimben a nével6 hianya. Ez arra utalhat, hogy a kéltemény maga a béke tinnepe.

amit hallani, azt a természet] Az e rejtélyesnek tetsz6 mondatban kétszer is szereplé névmas (es) vonat-
kozhat a szovegben a ,lap” széra: das Blatt (ahogy a kovetkezé mondat is lapokrél beszél), vagy pe-
dig arra, ami az el6z6 tagmondat szerint ,hallhatd”. De az ,es” névmas e két lehetséges vonatkoztata-
sa kifuthat ugyanarra. Holderlin olvasasrdl sz6l6 reflexidjaban sajatos, hogy a Blatt sz6 a németben
egyszerre utalhat a kéziratlapra (konvencid, kultira) és a névényi levélre (természet, természeti
hang), mikézben az ,énekmod” - és a ,tdl kevéssé konvencionalis nyelv” - nyilvdnval6an nem azo-
nos sem az egyikkel, sem a masikkal. A mondat mindenképp kiilénés marad, mint az egész el6hang,
amely maga is a benne emlitett , kevéssé konvencionalis” nyelven szdl.

1 az égi ... szellbzve] A rendkiviil 0sszetett torténetfilozofiai koncepcié jegyében kibontakozd vers
egyik vezérlé metaforaja a vihar (a torténelem mint vihar): mar az elsé versszak is erre utal, ameny-
nyiben a vihar utan nyugodt és felfrissiilt vilag képét tarja elénk.

4 sok asztal] A hegyek metaforaja. V6. Kenyér és bor 4. (,Unnepi csarnok! Talaja tenger! és asztalok a
hegyek”). Igy a ,gyiimolcsok” a megmiivelt kertek, a ,kelyhek” a hegyi sz8l8iiltetvények képeiként
értelmezhetdk.
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12 egymdst szeretd vendégek] Az égiek. A vers a gorog theoxénidnak, az istenek megvendégelésének
mintdjara vazolja a Béketinnep linnepnapjat.

15 az iinnep fejedelmét] A kifejezés Ezsaias proféta szavat idézi: ,Mert egy gyermek sziiletik nekiink, fit
adatik nekiink. Az uralom az § vallan lesz, és igy fogjdk nevezni: Csodalatos Tanacsos, Erés Isten,
Orokkévalé Atya, Békesség Fejedelme!” (Ezs 9,5). A Messiasnak ezt a bejelentését a kereszténység
Krisztusra vonatkoztatta. Azonban hiba volna a vers ,fejedelmét” egyszertien Krisztussal azonositani
(és éppugy barmilyen mas egyértelmsité azonositasa is), amennyiben az egyértelmiisité azonositas
torekvése éppen a versnek azzal a tendencidjaval megy szembe, hogy kiilonboz6 elemeket prébal
megragadni ebben az alakban. Felt{ing, hogy a vers nem nevezi meg névvel ezt az alakot (anndl in-
kabb feltind ez, mert a megnevezés kérdése és a nevek a holderlini koltészetben alapvetd jelentdsé-
giiek), hanem antonomaziak soraval irja koriil az istenit. igy az ,iinnep fejedelmét” megfejts egyér-
telmisit6 olvasatok — mint Bart Philipsen irja - ,nem ismerik fel Holderlinnek az istenirgl alkotott
komplex és dinamikus fogalmat, és azt, hogy az isteni milyen vonatkozasban all e kéltemény (és egy-
altalan a kései koltemények) poetoldgiai és torténetfilozoéfiai koncepcidjaval: az istenit jel6l6 kifeje-
zések »csak egylittesen adjak annak az istennek a nevét, aki a kdlteményben megjelenik, csak ezek
Osszességének belsé dinamikajaban tiikrozédik maganak a kolteménynek a mozgasa.« (Peter Szon-
di) A véltakoz6 alakzatokban megszolitott istenség a szovegben kivonja magat a kdzvetlen megneve-
zés alol, és megdrzi alteritasat, a szoveg artikulacioin keresztiil. Ennek egyaltalan nem mond ellent a
sejtés, miszerint Holderlin az ,linnep fejedelme” kifejezést megalkotva, mely az dsszes tobbi megne-
vezést magaba foglalja, a ,Békesség Fejedelmére” gondolt, akit Ezsaias (9,5) mint Messiast jelent be;
ez is tobb nevet kap: ,igy fogjak nevezni: Csodalatos Tanacsos, Erés Isten, Orokkévalo Atya, Békesség
Fejedelme!” A kolteményben evokalt istenség csak mint mozgasban levd alak, csak mint rogzitett
identitast nélkiil6z6 metonimikus lancolat felel meg a torténelmi véltozas (és a jeldlés torténeti fo-
lyamata) elvének, amelyet Holderlin poetolégiaja alapjava tett [...].” (Hélderlin-Handbuch, Stuttgart:
Metzler 2011, 368.)

16 kiilfolded] Az égi, az isteni szféra mint az idegen, masik orszag.

18 feledten] A nap (azaz a torténelem) munkajat, gondjat-faradsagat feledve.

22 a boles] Vo. 1Kor 13,9-12: , Mert toredékes az ismeretiink, és toredékes a profétalasunk.”

24 mdsféle a fény] Vo. 1Kor: 15,40: ,mas a mennyeiek fényessége, és mas a foldieké”.

26 dradatot, ldngot] Vo. Zsolt 66,12; Ezs 43,2.

28 uralmat sehol sem ldtni] vo. 1Kor 15,24: ,Azutan kovetkezik a vég, amikor is (Krisztus) atadja az Is-
tennek, az Atyanak az uralmat, miutan minden fels6bbséget, hatalmat és er6t megsemmisitett.” Hol-
derlinnél azonban itt maga az uralom mint elv t{inik el az id6k végén bekoszont6 békében.

30 nap kelte feldl nyugta felé] A torténelem kelettdl nyugat felé haladé menetének képzetét 1d. még Hol-
derlin mas verseiben is, pl.: Germdnia, A Duna forrdsdndl.

37-39 koszortt s lakomdt] Holderlin itt az antik sziimposzion nyoman alakitja a képet.

42-44 Ottan ... Kérben a buzaféld susogott] Vo. Krisztus talalkozasat a szamariai asszonnyal: n 4,5-7

45 megszentelt hegyek] V6. Jn 4,20

46 hii felleg] V6. Zsid 12,1 fordulataval: ,a tantknak ilyen felh6je 6vez”. A felh6 mar Homérosznal is a
,hagy tomeg”, ,sereg” metaforaja (Ilidsz IV. 274, XVI. 66).

47-49 drnydval élelt ... drnyat vetett] Feltlin6 az arny kett6ssége, mely itt a megszolitottra borul. Egyfe-
161: mar az 6szovetségi hagyomanyban is jelen van az isteni fény ledrnyékolasanak gondolata: vo.
2Mo6z 3,6; 2M6z 16,10; 2M06z 33,20; tovabba az Ujszbvetségben: Mt 17,2-5. - Masfeldl: a halalos vég-
zet arnyanak képe homéroszi toposzt visz tovabb: vo. llidsz XX. 417; XVI. 350; Odiisszeia 1V. 180.

52 kimélve érinti] Az emberek kimélete azaltal, hogy az isteni csak révid idére nyilatkozik meg, olyan
képzet, mely Holderlin mas verseiben is megjelenik (1d. Kenyér és bor), és a teodicea régi hagyoma-
nyéba tartozik. A Patmosz Krisztus haldlanak mar mas, l1ényegesen radikalisabb értelmezését fogja
adni.

54 vdratlanul, és senki se tudja, mikor] Bibliai toposz, vo. Mt 24,42; Mt 24,44; Mt 24,50; Mt 25,13. A to-
posz megjelenik Holderlin méas verseiben is, pl. Vdndorlds, Patmosz.

61 ha tiizét, aki adja, nem tartand vissza] V6. az 52. sorral.
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69 tanit téged csillagzat] Az égitestek és tanitasuk gondolatahoz és osszefiiggéséhez 1d. Platon Timaiosz
38b-39b, valamint Philébosz 16c-e.

74sk. S most megismerjiik 6t] A sorok figyelemre mélté médon megforditjak Janos evangéliumanak mon-
datat: ,Ha engem ismernétek, Atyamat is ismernétek, de mostantél fogva ismeritek és latjatok.” (Jn
14,7) A megforditds Holderlin torténetfilozo6fiai koncepciéjan alapul: csak az, hogy az id6k végén a
torténelem egésze felfoghatéva valik az Atya jegyében, aki ,a vilag / Szelleme”-ként ,hajolt le az em-
berekhez”, csak ez teszi lehet6vé az egyes torténeti alak igazi jelentésének megismerését. - Vo. to-
vabba a Mint ha iinnep-hajnalban... soraival: ,Es ami eddig szinte észrevétlen / tortént, megvilagosul
most, / és akik eddig szolga-ginyaban, de mosollyal / mivelték a foldet, felismerszenek: / orok-
életek Ok, istenségek erdi.” (Tandori Dezs6 forditasa)

79 tul nagy volt ahhoz 6, hogy idék ura legyen] Ti. nagyobb anndl, hogy pusztan a torténelmi id6k ura le-
gyen.

81 vdlaszthat napszdmot] V6. a 14. sorral: ,a nap komoly munkajan [...]” Mindkét helyen a ,napszam,
napi munka” jelentés(i Tagewerk (Tagwerk) sz6 szerepel az eredetiben. A Werk jelenthet miivet és
munkat is: itt a torténelem napjanak (be)teljesitendé munkajaként, el- és bevégzendé miiveként ér-
telmezhet6 a kifejezés. Ld. a 87-88. sorokat, a ,mester” és ,miihelye” képét.

87 a mester] Vilagos utalas a Platén Timaioszaban megjelend démiurgoszra (28a-30a). A démiurgosz
mitoszat azonban Hoélderlin dontéen megvaltoztatja, amennyiben eszkatologikus koncepcidja kere-
tében a teremtd istent a torténelem isteneként értelmezi at.

89 Az idd csendes Istene] Vo. Platén: Timaiosz: az id6 mint az 6rokkévaldsag mozgé képmasa (37d).

94 az id6 képe] Ld. fentebb: Platon: Timaiosz 37d. - Az a ,kép”, melyet ,,az id6 csendes istene” beteljesi-
tett, a béke, és ez maga itt a ,szovetség” ,jele”.

95sk. egy jel ... szévetség] 1M6z 9,13: ,szivarvanyivemet helyezem a felhékre, az lesz a jele a szovetség-
nek, amelyet most a folddel megkotok.”

101sk. A szeretet jele ... ez az tinnepnap] 2M6éz 31,13: ,Tartsatok meg szombatjaimat, mert jel ez kéztem
és koztetek nemzedékrdl nemzedékre”.

104 rejtézve viharban] V6. J6b 37.

112 az tinnep fejedelme Iégy] Az eredetiben még inkabb kétértelm(i marad a hAromszorosan megszdlitd
mondatban, hogy a hivas a megszdlitottat mint az linnep fejedelmét hivja, vagy mintegy azza kineve-
zi.

112sk. hamarabb / Nem is térhet aludni nemtink] Vo. Mt 24,34: ,Bizony mondom nektek: Nem muilik el ez
a nemzedék, mig ezek be nem kovetkeznek.”

129 Egy igéret tartja az aggokat is] V6. Simeon és Anna torténetével: Mk 2,25-38.

136 az arany gyiimélcs] Utalas a Heszperidak Orizte aranyalmakra. - Holderlin egy korai verse ,a béke
arany gyimolcsérdl” beszél.

141 Az Egiek alakja ez.] Az Egieket az utolsé versszak kézvetleniil az anyai természet gyermekeiként ne-
vezi meg. E sor az ,arany gyiimélccsel” latszik azonositani az Egiek alakjat, az isteneket mint a ter-
mészet gyermekeit. Ugyanakkor ,ez”, az ,arany gylimolcs”, a béke mint az id6 (a torténelem) gyii-
molcse.

145 ellopta téled] Utalas a mitoszra, mely szerint a Heszperidak kertjébdl Héraklésznak sikeriilt ellopnia
az aranyalmakat.

146 ellenséged] Minden bizonnyal az emberi szellem, amely a modern tudat alakjaban fiiggetlenitette
magat az anyai természettdl, és szembefordult vele.

148 Es szatirokkal tdrsitottad az isteneket.] Ertsd: ugyantigy, ahogy szatirokat adtal tarsul az isteneknek,
az ellenségedet is tarsukka tetted.
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Faké lombon pihen

a sz616, reménye a bornak, im igy pihen arcan
az arany ékszer arnyéka, mely ott fiigg

fiilén, a hajadon lanynak.

Es nétlen kell maradjak

de kénnyen belegabalyodik
a lancba, mit

elszakitott, a borju.

Szorgosan

Szereti pedig a magvet6

ha lat egy lanyt, aki

nappal elszundit a kdtogetett
fuszekli folott.

Azt mondja, fiilnek nem kellemes
a német szdj,

am kedvesen

a szuroés szakallon

susognak a csokok.

Auf falbem Laube ruhet... - A kései Holderlin leghatalmasabb és legnehezebben rekonstrualhat6 s értel-
mezhetd szovegeit tartalmazé Homburgi folidnsfiizet egyik vazlata. A lapon mellette, részint ennek sz6-
vegébe atérve, a Mnémosziiné vazlatai olvashatdk, valamint szintén mellette kdzépen egy név: ,Cacilia“. E
név osszefliggése a vazlattal okkal feltételezhetd, s nemcsak azért, mert egy szovegréteghez tartoznak a
kéziratban, hanem mert nehéz volna nem észrevenni, hogy a zene védészentjének neve kapcsolatban all
a vazlat motivumaival: a fiatal (sz(iz)leannyal, a fiillel, a j6hangzas kérdésével, de még a ,szorgos” buzgé-
saggal is; s mindezeken at a szent legendajara kifinomult ironikus értelemzéssel vesz vonatkozast. Hol-
derlin valdszintileg ismerte Herder szovegét is, melyben igy tudésitott Cecilia legend4ajardl: , Talan nincs
a vildgon védsszent, aki artatlanabbul lett azza, mint Cecilia, a zene véddszentje. Ugyanis azért lett azza,
mert nem figyelt a zenére, gondolataiban elfordult téle, és valami magasabbrendiivel foglalkozva nem
hagyta, hogy a zene vonzereje elcsabitsa. A legenda igy szol: , Cecilia, egy nemes sziizleany, hallotta Isten
hangjat, és Krisztus evangéliumat rejtve hordozta szivében. Konnyekkel kérte az Urat, hogy oltalmaban
szepl6telen sziiz maradjon. Egy ifjq, Valerian, ég6 szerelemre gyult iranta, és vélegénye lett. Mar kitlizték
az eskiivé napjat; Ceciliat arannyal beszdtt ruhdkba oltoztették; am azalatt testén szdércsuhat viselt. A
sziil6k és a vBlegény ostromoltak, igy szivének szerelmét, mellyel egyediil Krisztust szerette, nem mu-
tathatta meg. Eljott az eskiivé napja, mar allt a naszagy, a hangszerek felcsendiiltek; 6 azonban szivében
csak az Urhoz énekelt, és szélt: ,tisztitsd meg szivemet, testem legyen szeplételen, hogy ne piruljak el
el6tted.”



